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IR ueure 20 uporasy

First-Fill je materijal za privremene restorativne ispune koji se stvrdnjava svjetlom i koji je pogodan za privremene
restoracije, za onleje i inleje kao i podlogu za montazne privremene krune i mostove napravljene od metakrilatnih
i polikarbonatnih materijala.

First-Fill materijal za privremene ispune ostaje elastiCan nakon stvrdnjavanja svjetlom. Odstranjivanje je brzo i
jednostavno ¢ak ako postoje i manji zastoji pri pripravljanju. First- Fill materijal za privremenu ispunu eliminira
osStesenja na marginama pripravka.

Upute za uporabu First- Fill materijala za privremene ispune:

1. Izolirajte zub pamuénim tamponima kako biste osigurali da je zub suh (klinovi i matrica se mogu primijeniti
ako je to potrebno).

2. Ako je potrebno ocistite pripravak zraénom/vodenom Strcaljkom i osusite.

3. Stavite trazenu koli¢inu First- Fill materijala za privremene ispune na plo¢icu za mijeSanje i pokrijte dok nije
spremna za upotrebu.

4. Postavite materijal u kavitet pripravka i oblikujte ga spatulom ili drugim tupim instrumentom. Ako se materijal
lijepi za instrument, malo ovlazite instrument sa sredstvom za vezivanje (npr. Bond-1™).

5. Uz pomos$ svjetlosnog pistolja stvrdnjavajte First-Fill u trajanju od 40 sekundi. Vese restoracije mogu traziti
dodatno stvrdnjavanje svjetlom r 40 sekundi po svakoj sekciji. Materijal ima dubinu stvrdnjavanja od 5 mm.

6. Odstranite matricu i provjerite okluziju.

7. First-Fill materijal za priviemenu ispunu se moZze podesiti silikonskim gumenim vr$cima ili okruglim svrdlima.
Visak se moze odstraniti o$tricom skalpela.

8. First-Fill materijal za privremenu ispunu obi¢no ostaje na svom mjestu kod standardnih inlej pripravaka. Ako je
potrebno dodatno pridrzavanje, First- Fill materijal za priviemenu ispunu se moZe cementirati uz pomos
cementa bez eugenola.

9. Ako je potrebno, kompozit koji se stvrdnjava svjetlom moze se koristiti preko First- Fill materijala za priviemenu
ispunu za okluzalni dio. Svjetlom stvrdnjavajte kompozit zajedno ili odvojeno od First-Fill sloja materijala za
privremenu ispunu.

MJERE OPREZA:

First-Fill materijal za privremenu ispunu se treba ¢uvati na sobnoj temperaturi (20°C). Cuvajte na hladnom mjestu
vese koli¢ine dok ih ne budete trebali. Ne izlazite svjetlu. - Materijal je osjetljiv na svjetlost. First-Fill materijal za
privremenu ispunu ima rok trajanja od dvije godine. Ne Koristite nakon isteka roka trajanja.

Ako se koristi materijali za svjetlom stvrdnutu bazu ili podloge za pripravak kaviteta, izolirajte ih vazelinom ili
drugim sredstvom za razdvajanje kako biste sprijecili da se First- Fill materijal za privremenu ispunu na njih
zalijepi.

First-Fill materijal za privremenu ispunu nije pogodan za cjelokupne krune i mostove. Ne upotrebljavajte cemente
na bazi cink oksid eugenola ili materijale zajedno s First- Fill materijalom za privremenu ispunu jer mogu kociti
polimerizaciju First- Fill materijala za privremenu ispunu.
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Material First-Fill™ je svétlem vytvrzovany, materidl zubni plomby vhodny pro docasné zubni plomby, onleje a
inleje a materidl k podkladani pro prefabrikované docasné korunky a mustky vyrobené z metakryldtovych a
polykarbondtovych materiald.

Docasny vyplitovy materidl First-Fill zOstava po vytvrzeni elasticky. Odstranéni je rychlé a jednoduché, i kdyz u
preparaci jsou malé podsekftivosti. Docasny vypliiovy material First-Fill odstranuje poskozeni na okrajich preparace.

Pokyny k pouziti docasného vypliiového materidlu First-Fill.
1. Oddélte zub vatovymi vélecky, aby se zajistilo, Ze zub bude suchy (v piipadé potfeby lze pouzit klinky a matrici).
2. Preparaci ocistéte stifkackou vzduchem/vodou, bude-li to nutné a osuste.

3. Umistéte pozadované mnozstvi do¢asného vypliiového materidlu First-Fill na misici polozku a piikryjte, dokud
nebude pfipravena k pouziti.

4. Material presunte do vypreparované dutiny a vytvarujte Spachtli nebo jakymkoliv tupym néstrojem. Jestlize
materidl na ndstroji ulpi, nastroj slabé navlhcete lepicim materidlem vytvrzovanym svétlem (napf. Bond-1™
(lepici ¢inidlo).

5. Vytvrzujte First-Fill svétlem 40 sekund pomoci svétlené pistole. VEt§i plomby mohou vyZadovat dalsich 40 sekund
vytvrzovani svétlem na jednu sekci. Materidl ma hloubku vytvrzeni 5 mm.

6. Odstraiite matrici a zkontrolujte okluzi.

7. DocCasny vyplnovy material First-Fill 1ze upravit hroty ze silikonového kaucuku nebo okrouhlymi vrtacky.
Piebytek Ize rovnéZ odstranit ostiim skalpelu.

8. Docasny vypliiovy materidl First-Fill obvykle zlistdvd na misté se standardnimi inlejovymi plombami. Bude-li
nezbytné dodate¢né upevnéni, doCasny vypliiovy material First-Fill 1ze cementovat pomoci cementu
neobsahujiciho eugenol.

9. Budete-li si to ptét, l1ze nad docasnym vypliiovym materidlem First- Fill pouZzivat svétlem tvrzeny kompozit pro
okluzni ¢ast docasné vyplné. Kompozit vytvrzujte svétlem spolecné ¢i samostatné od vrstvy docasného
vypliiového materidlu First-Fill.

BEZPECNOSTNI OPATRENI:

Docasny vyplitovy materidl First-Fill se musi uloZzit pfi pokojové teploté (74°F nebo 22°C). VEétsi mnozstvi chladte
v lednici do doby potieby. Nevystavujte plisobeni svétla. - Materidl je citlivy na svétlo. Docasny vypliovy materidl
ma dvouletou zZivotnost. Nepouzivejte po ukonceni Zivotnosti.

Jestlize pouzivéite svétlem vytvrzované bazové nebo obkladové materidly v preparaci kavity, oddé€lte je vazelinou
nebo jinym oddélovacim médiem, aby se zabranilo pfilepeni do¢asného vypliiového materialu First-Fill k nim.

Docasny vypliiovy materidl First-Fill neni vhodny pro plné korunky a mistky. Nepouzivejte cementy ¢i materidly s
eugenolem a oxidem zine¢natym ve spojeni s docasnym vypliiovym materidlem First- Fill, protoze mohou inhibovat
polymerizaci do¢asného vyplinového materidlu First- Fill.
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B -cucsanvisnin:
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Materialet First-Fill™ er et restorativt fyldningsmateriale til lyshaerdning, som er beregnet til midlertidig
restoration; for paleegs-, indlaegs- og restorativt materiale til prefabrikerede midlertidige kroner og broer
fremstillet af metacrylatiske og polykarbonatiske materialer.

Fyldningsmaterialet First-Fill forbliver elastisk efter behandling. Det er hurtigt og enkelt at fierne det, selv
hvis der er mindre underskaeringer i praeperationen. Med det midlertidige fyldningsmateriale First-Fill sker
der ikke nogen skade pa det margenerne pa praeperationen.

Brugsanvisning for det midlertidige fyldningsmateriale First-Fill

1. Isolér tanden med bomuldstamponer for at sikre at tanden er teor (der anvendes om forngdent kiler og
en matrix).

2. Rens evt. endnu en gang praeperationen med luft/vand, og ter.

3. Anbring en passende mzengde midlertidigt First-Fill materiale pa en blandingsplade, og deek det til indtil
det skal bruges.

4. Kom materialet ind i den forberedte kavitet og form det med en spartel eller et andet stumpt instrument.
Hvis materialet haenger ved instrumentet, sé geres instrumentet vadt med et lyshzerdningsbindemiddel
(f.eks. Bond-1™)

5. First-Fill lyshaerdes i 40 sekunder med en lyspistol. Ved storre restorationer kan yderligere lyshaerdning
veere pakreevet — 40 sekunder pr. sektion. Materialet har en behandlingsdybde pa 5 mm.

6. Fjern matrixen og check occlusionen.

7. Det midlertidige fyldningsmateriale First-Fill kan justeres med silicone-gummipuder eller runde bor.
Overskydende materiale kan ogsa fiernes med en skalpel.

8. Det midlertidige fyldningsmateriale First-Fill forbliver normalt pa plads ved standard indleegsforberedelser.
Hvis yderligere binding er nedvendig, kan det midlertidige fyldningsmateriale First-Fill cementeres med
eugenolfrit cement.

9. Der kan, hvis det gnskes, benyttes et lysheerdet kompositum over det midlertidige fyldningsmateriale
First-Fill til den occlusale del af det temporaere. Lysbehandl kompositummet sammen med eller adskilt
fra laget der udgeres af det midlertidige fyldningsmateriale First-Fill.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER:

Det midlertidige fyldningsmateriale First-Fill ber opbevares ved stuetemperatur (74°F/22°C) Starre kvanta
ber opbevares i koleskab indtil det skal bruges. Bor ikke udseettes for lys. - Materialet er lysfolsomt.
Fyldningsmaterialet First-Fill kan ligge pa lager i 2 ar. Ma ikke benyttes efter udlgbsdatoen. Hvis der benyttes
lyshzerdede materialer i bunden eller langs siderne i kavitetspreeperationen, sa skal de isoleres med vaseline
eller et andet adskillende medie for at forhindre at det midlertidige fyldningsmateriale First-Fill gar i
forbindelse med dem.

Det midlertidige fyldningsmateriale First-Fill egner sig ikke til hele kroner og broer. Der ma ikke benyttes
zinkoxid-eugenolcement eller —materialer i forbindelse med First-Fill, idet disse kan hamme
polymerizationen i det midlertidge fyldningsmateriale First-Fill.

) — o
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tathaiued  GEBRUIKSAANWIJZING:

First-Fill™ Materiaal is een lichtuithardend, tijdelijk restoratief vulmateriaal dat geschikt is voor tijdelijke
restauraties; voor onlays en inlays en als materiaal voor het relinen van geprefabriceerde tijdelijke kronen en
bruggen die vervaardigd zijn uit methacrylaat en polycarbonaat.

Het First-Fill tijdelijk vulmateriaal blijft na uitharding elastisch. Het materiaal is snel en eenvoudig te
verwijderen, ondanks dat er kleine ondersnijdingen voor het preparaat zijn gemaakt. First-Fill tijdelijk
vulmateriaal voorkomt beschadigingen van de randen van het preparaat.

Instructies voor het gebruik van First-Fill tijdelijk vulmateriaal:

1. Isoleer de tand met wattenrollen om de tand droog te maken (indien noodzakelijk kunnen wigjes en een
matrix worden gebruikt).

2. Indien nodig, reinig het preparaat met lucht/waterspuit en laat drogen.
3. Plaats de gewenste hoeveelheid First-Fill tijdelijk vulmateriaal op een mengbord en dek af tot gebruik.

4. Breng het materiaal in de caviteit en modelleer met een spatel of andersoortig stomp instrument. Als het
materiaal aan het instrument plakt, kunt u het instrument enigszins bevochtigen met een lichtuithardend
hechtmateriaal (bijv. Bond-1™ (hechtmiddel)).

5. Laat First-Fill gedurende 40 seconden uitharden met behulp van de lichtlamp. Voor grotere restauraties
kan het nodig langer uit te harden met licht — 40 seconden per element. De uithardingsdiepte van het
materiaal bedraagt 5 mm.

6. Verwijder de matrix en controleer de occlusie.

7. Het First-Fill tijdelijk vulmateriaal kan met siliconen rubberpunten of ronde boren worden aangepast. Het
overtollige materiaal kan ook met een scalpel worden verwijderd.

8. Het First-Fill tijdelijk vulmateriaal blijft normaal gesproken in positie met standaard inlaypreparaten. Als
een aanvullende retentie nodig is, kan het First-Fill tijdelijk vulmateriaal gecementeerd worden met een
eugenolvrij cement.

9. Indien gewenst kan een lichtuithardend composiet worden gebruikt over het First-Fill tijdelijk vulmateriaal
voor het occluderende deel van het tijdelijke materiaal. Het composiet kan tegelijkertijd met of afzonderlijk
van de laag First-Fill tijdelijk vulmateriaal worden uitgehard met licht.

VOORZORGSMAATREGELEN:

First-Fill tijdelijk vulmateriaal moet worden bewaard bij kamertemperatuur (22°C of 74°F). Grotere
hoeveelheden kunnen tot gebruik in de koelkast bewaard worden. Niet blootstellen aan licht. -Het materiaal
is lichtgevoelig. Het First-Fill tijdelijk vulmateriaal heeft een houdbaarheid van 2 jaar. Niet gebruiken na het
verstrijken van de houdbaarheidsdatum.

Bij gebruik van een lichtuithardende basis of liningmaterialen bij het prepareren van de caviteit, moeten deze
met vaseline of andersoortig scheidend medium worden geisoleerd om te voorkomen dat het First-Fill
tijdelijk vulmateriaal hecht.

Het First-Fill tijdelijk vulmateriaal is niet geschikt voor volledige kronen en bruggen. Gebruik geen
zinkoxide-eugenolcementsoorten of materialen in combinatie met First-Fill tijdelijk vulmateriaal, omdat dit
de polymerisatie van het First-Fill tijdelijk vulmateriaal kan verstoren.
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First-Fill® Material is a light cure temporary restorative filling material suited for temporary restorations; for
onlays and inlays and reline material for prefabricated temporary crowns and bridges made of methacrylate
and polycarbonate materials.

First-Fill Temporary Filling Material remains elastic after curing. Removal is quick and simple-even if there
are minor undercuts to the preparation. First-Fill temporary filling material eliminates damage to the
preparation's margins.

Instructions for using First-Fill temporary filling material:
1. Isolate tooth with cotton rolls to ensure tooth is dry (wedges and a matrix may be applied if necessary).
2. Clean preparation with air/water syringe if necessary and dry.

3. Place desired amount amount of First-Fill temporary filling material onto mixing pad and cover until ready
to use.

4. Manipulate material into cavity preparation and contour with a spatula or any blunted instrument. If
material sticks to instrument, slightly wet instrument with light cure bonding material (e.g. Bond-1°
bonding agent).

5. Light cure First-Fill for 40 seconds with light gun. Larger restorations may require additional light curing,
40 seconds per section. Material has a 5mm depth of cure.

6. Remove matrix and check occlusion.

7. First-Fill temporary filling material may be adjusted with silicone rubber points or round burs. Excess may
also be removed with a scalpel blade.

8. First-Fill temporary filling material usually stays in place with standard inlay preparations. If additional
retention is necessary, First-Fill temporary filling material may be cemented with a eugenol-free cement.

9. If desired, a light cured composite may be used over First-Fill temporary filling material for the occlusal
portion of the temporary. Light cure the composite together or separate from the First-Fill temporary filling
material layer.

PRECAUTIONS:

First-Fill temporary filling material should be stored at room temperature (74°F or 22°C). Refrigerate larger
quantities until needed. Do not expose to light. Material is light sensitive. First-Fill temporary filling material
has a 2 yr. shelf life. Do not use after expiration date.

If using a light cured base or lining materials in the cavity preparation, isolate them with Vaseline or other
separating medium to prevent First-Fill temporary filling material from bonding to them.

First-Fill temporary filling material is not suitable for full crowns and bridges. Do not use zinc oxide eugenol
cements or materials in conjunction with First-Fill temporary filing material as they may inhibit the
polymerization of First-Fill temporary filling material.

Pentron and Bond-1 are registered trademarks of
Pentron® Clinical Technologies, LLC. First-Fill is a
trademark of Pentron Clinical Technologies, LLC.
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Materjal First-Fill™ on valguskovastuv ajutine restaureerimistdidis, mis sobib ajutistele restauratsioonidele
vOi panustele, aga ka vooderdiseks metakriilaat- voi poliikarbonaatmaterjalist ajutiste poolfabrikaatkroonidesse
ja -sildadesse.

Ajutine tdidismaterjal First-Fill sdilitab oma elastsuse ka pdrast kovastamist. Eemaldamine on kiire ja lihtne
isegi siis, kui preparatsioonis on vaiksemaid sisseldikeid. Ajutine tdidismaterjal First-Fill vélistab preparatsiooni
servade vigastused.

1.

Ajutise taidismaterjali First- Fill kasutusjuhised: Selleks, et hammas oleks kuiv, isoleerige hammas vatitupsudega
(vajadusel voite kasutada kiile ja matriitse).

. Puhastage vajadusel preparatsioon 6hu/vee siistlaga ja kuivatage.
. Pange soovitud kogus ajutist tdidist First-Fill segamisalusele ning katke kasutamiseni kinni.

. Juhtige materjal prepareeritud kaviteeti ning viimistlege servad spaatli vdoi mingi muu tombi instrumendiga. Kui

materjal kleepub instrumendi kiilge kinni, niisutage instrumenti kergelt valguskovastuva sidusmaterjaliga (niit
siduv toimeaine Bond-1™).

. Kovastage materjali First-Fill valguslambiga 40 sekundit. Suuremaid restauratsioone voib vajadusel

valguskovastada veel 40 sekundit iga sektsiooni kohta. Materjali kdvastumissiigavus on 5 mm.

6. Eemaldage matriits ja kontrollige oklusiooni.

7. Ajutist tiidismaterjali First-Fill voib korrigeerida silikoonpoleerijate voi timarate puuridega. Uleliigse materjali

voib eemaldada skalpelli teraga.

. Ajutine tditematerjal First-Fill pisib tavaliselt standardsete panuste preparatsioonides paigal. Kui osutub

vajalikuks lisaretentsioon, voib ajutist tditematerjali First-Fill tsementeerida eugenoolivaba tsemendiga.

. Soovi korral voib ajutise tditematerjali First-Fill ajutiste panuste okluseeruval osal kasutada valguskdvastuvat

komposiiti. Valguskovastage komposiiti koos voi eraldage see ajutise tditematerjali First-Fill kihist.

ETTEVAATUSABINOUD:

Ajutist tditematerjali First- Fill tuleb siilitada toatemperatuuril (22°C).
Hoidke suuremaid koguseid tarvitamiseni kiilmkapis.

Arge hoidke intensiivses valguses. Materjal on valgustundlik.

Ajutise tditematerjali First-Fill sdilivusaeg on 2 aastat.

Arge kasutage pirast sdilivusaja moddumist.

Kui kasutate kaviteedi preparatsioonis valguskovastuvaid alus- vdi vooderdusmaterjale, isoleerige need
vaseliiniga vdi mingi muu eristusvahendiga valtimaks ajutise tditematerjali First-Fill nende kiilge
nakkumist.

Ajutine tiitematerjal First-Fill ei sobi tiiskroonide ja —sildade valmistamiseks.

Arge kasutage tsinkoksiid eugenooltsemente voi —materjale koos ajutise tditematerjaliga First-Fill, sest
need voivad ajutise taitematerjali First- Fill poliimerisatsiooni parssida.
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m KAYTTOOHJEET:

First-Fill™ -materiaali on valokovettuvaa véliaikaista restaurointitdytemateriaalia, joka soveltuu valiaikaisiin
restaurointeihin: onlay- ja inlay-restaurointeihin ja reline-materiaali esivalmistetuille véliaikaisille kruunuille ja
silloille, jotka on valmistettu methakrylaatti ja polykarbonaattimateriaaleista.

First-Fill-tuote on véliaikainen taytemateriaali, joka siilyttdd elastisuutensa kovettamisen jélkeen. Sen
poistaminen tapahtuu nopeasti ja helposti, my6s silloin kun preparoinnissa on jaédnyt joitakin vahaisia
allemenoja. First-Fill-tuote on véliaikainen tdytemateriaali, joka estdd vahingot preparoinnin reunoille.

First-Fill véliaikaisen tdytemateriaalin kayttéohjeet:

1. Eristd hammas vanupuikoilla, joilla varmistat hampaan kuivana pysyminen (kiiloja ja matriisia voidaan
kayttaa tarvittaessa).

2. Puhdista preparointi ilmalla/vesiruiskulla tarvittaessa ja kuivaa.

3. Aseta tarvittava maara First-Fill véliaikaista tdytemateriaalia sekoitusalustalle ja peitd se kunnes se on aika
kayttaa sita.

4. Ohjaa materiaali preparoituun kaviteettiin ja muotoile lastalla tai milla tahansa muulla tylpélla
instrumentilla. Jos materiaali tarttuu instrumenttiin, kostuta instrumenttia kevyesti valokovettuvalla
sidemateriaalilla (esim. Bond-1™ sidosaineella).

5. Valokoveta First-Fill-kohdetta 40 sekuntia. Suuremmat restauroinnit voivat edellyttdd pidennettya
valokoetusta - 40 sekuntia per osa. Materiaalin kovettumissyvyys on 5 mm.

6. Poista matriisi ja tarkasta okkluusio.

7. First-Fill véliaikaista téytemateriaalia voidaan s&&tdd silikonikumi- tai pallokéarkitydkaluilla. Ylimaara
voidaan poistaa my6s skalpellilla.

8. First-Fill véliaikainen taytemateriaali yleensd pysyy paikallaan tavanomaisin inlay-preparointitoimilla.
Mikali lisatty retentio on tarpeen, First-Fill valiaikainen tdytemateriaali voidaan sementoida sementilla,
joka ei sisélla eugenolia.

9. Valokovetettua komposiittia voidaan haluttaessa kayttdd First-Fill véaliaikaisen tdytemateriaalin paalla
valiaikaisen okkluusio-osan osalta. Komposiitti voidaan valokovettaa yhdessa First-Fill véliaikaisen
taytemateriaalikerroksen kanssa tai siita erillaan.

VAROTOIMET:

First-Fill véliaikaista taytemateriaalia tulee sailyttdd huoneenlampdtilassa (+22°C). Suuremmat maarat
voidaan sailyttdd jadkaapissa, kunnes niitéd tarvitaan. Materiaalia ei saa altistaa valolle. - Materiaali on
valoherkkda. First-Fill véliaikainen taytemateriaali sédilyy 2 vuotta hyllylla. Tuotetta ei saa kayttaa
pakkaukseen merkityn kaytettava viimeistaan -paivamaaran jalkeen.

Jos kaviteetin preparoinnissa kaytetdan valokovetettuja base- tai liner-materiaaleja, ne on eristettava
vaseliinilla tai muilla eristysaineilla, jotta voidaan estéa First-Fill véliaikaisen taytemateriaalin tarttuminen
niihin.

First-Fill valiaikainen taytemateriaali ei sovellu kokokruunuihin tai siltoihin. Sinkkioksidi-eugenoli -sementteja
tai -materiaaleja First-Fill véliaikaisen taytemateriaalin kanssa, silld ne voivat estdd First-Fill véliaikaisen
taytemateriaalin polymerisaation.
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Le matériau First-Fill™ est un matériau d’obturation restauratrice temporaire photopolymérisable adapté
aux restaurations temporaires ; pour les onlays, les inlays et les matériaux de regarnissage pour couronnes
et bridges temporaires préfabriqués en méthacrylate et en polycarbonate.

Le matériau temporaire First-Fill conserve son élasticité aprés la polymérisation. Le retrait est rapide et
simple — méme en présence de contre-dépouilles sur la préparation. Le matériau temporaire First-Fill évite
d’endommager les marges de la préparation.

Mode d’emploi de I'utilisation du matériau d’obturation temporaire First-Fill :

1. Isoler la dent avec un rouleau de coton pour s’assurer qu’elle reste séche (des coins et une matrice
peuvent étre appliqués si nécessaire).

2. Au besoin, nettoyer la préparation avec une seringue a air/eau et sécher.

3. Placer la quantité désirée de matériau temporaire d’obturation First-Fill sur un tampon de mélange et
couvrez jusqu’a son utilisation.

4. Manipuler le matériau dans la préparation de la cavité et sur le contour avec une spatule ou tout
instrument arrondi. Si la matériau colle a I'instrument, mouiller Iégérement I'instrument avec le matériau
de collage photopolymérisable (par ex., Bond-1® [agent de collage]).

5. Photopolymériser le First-Fill pendant 40 secondes avec une lampe a polymériser. Les restaurations plus
importantes peuvent nécessiter 40 secondes supplémentaires de photopolymérisation par section. La
profondeur du matériau a polymériser est de 5 mm.

6. Retirer la matrice et vérifier I'occlusion.

7. Le matériau temporaire d’obturation First-Fill peut étre ajusté avec des fraises pointues ou arrondies en
caoutchouc silicone. Le surplus peut aussi étre retiré avec une lame de scalpel.

8. Le matériau temporaire First-Fill reste généralement en place avec les préparations standards d’inlays.
Si une rétention supplémentaire est nécessaire, le matériau d’obturation temporaire First-Fill peut étre
cimenté avec du ciment sans eugénol.

9. Au besoin, un composite photopolymérisable peut étre utilisé sur le matériau d’obturation temporaire
First-Fill pour la partie occlusale du temporaire. Photopolymériser le composite avec ou séparément de
la couche de matériau d’obturation temporaire First-Fill.

PRECAUTIONS :

Le matériau temporaire First-Fill doit étre conservé a température ambiante (22 °C ou 74 °F). Réfrigérer de
grandes quantités jusqu’a leur utilisation. Ne pas exposer a la lumiére. - Le matériau est photosensible. La
durée de conservation du matériau d’obturation temporaire First-Fill est de deux ans. Ne pas utiliser apres
la date d’expiration.

En cas d'utilisation d’une base photopolymérisable ou de matériaux de doublage dans la préparation de la
cavité, les isoler avec de la vaseline ou autre séparateur pour empécher le matériau temporaire d’obturation
First-Fill d’y adhérer.

Le matériau temporaire d’obturation First-Fill ne convient pas aux couronnes et bridges permanents. Ne pas
utiliser de ciments ni de matériaux a I'oxyde de zinc eugénol en association avec le matériau temporaire
d’obturation First-Fill, ils risqueraient d’inhiber la polymérisation du matériau temporaire d’obturation First-
Fill.

) = ©
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First-Fill™ Material ist ein lichthartendes provisorisches Flllmaterial, das flir provisorische Restaurationen,
Onlays und Inlays geeignet ist. Es dient auch als Unterfutterungsmaterial fir industriell vorgefertigte Kronen
und Briicken aus Methacrylat- und Polycarbonat-Materialien.

Das provisorische Fullmaterial First-Fill bleibt nach der Hartung elastisch. Die Entfernung ist schnell und
einfach — auch bei Préaparationen mit kleineren Unterschnitten. Das provisorische Fllmaterial First-Fill
verhindert Schaden an den Praparationsréandern.

Anleitung fiir den Gebrauch von provisorischem Fullmaterial First-Fill:

1. Isolieren Sie den Zahn mit Watterollen, damit der Zahn trocken ist (wenn nétig, kdnnen Keile und eine
Matrize verwendet werden).

2. Praparation, wenn nétig, mit Luft-/Wasserspritze sdubern und danach trocknen.

3. Geben Sie die gewiinschte Menge provisorischen Fillmaterials First-Fill auf einen Mischblock und
decken Sie es bis zum Gebrauch zu.

4. Geben Sie das Material in die praparierte Kavitat und konturieren Sie mit einem Spatel oder einem
anderen stumpfen Instrument. Sollte das Material am Instrument kleben bleiben, befeuchten Sie das
Instrument leicht mit lichthartendem Adhasiv (z.B. Bond-1™ Haftvermittler).

5. First-Fill 40 Sekunden lang mit einer Lichtpistole lichtharten. Fiir groBere Restaurationen ist eventuell eine
zusatzliche Lichthartung nétig — 40 Sekunden pro Sektion. Das Material hat eine Hartungstiefe von 5mm.

6. Matrize entfernen und Okklusion Uberprifen.

7. Das provisorische __FUIImateriaI First-Fill kann mit Silikon Gummipolierspitzen oder Rundbohrern
angepasst werden. Uberschiisse kdnnen auch mit einer Skalpellklinge entfernt werden.

8. Das provisorische Flllmaterial First-Fill sitzt normalerweise mit Standard-Inlay-Praparationen fest. Sollte
zusétzliche Retention ndétig sein, kann provisorisches Flllmaterial First-Fill mit einem eugenolfreien
Zement zementiert werden.

9. Falls erwiinscht, kann flr den okklusalen Teil der provisorischen Restauration Gber dem provisorischen
Fullmaterial First-Fill ein lichtgehartetes Komposit verwendet werden. Das Komposit und die Schicht
provisorisches Fullmaterial First-Fill kénnen zusammen oder nacheinander lichtgehértet werden.

VORSICHTSMASSNAHMEN:

Das provisorische Fllmaterial First-Fill sollte bei Raumtemperatur (22°C oder 74°F) aufbewahrt werden.
GroBere Mengen bis zum Gebrauch im Kuhlschrank aufbewahren. Vor Licht geschiitzt aufbewahren. - Das
Material ist lichtempfindlich. Das provisorische Flllmaterial First-Fill hat eine Haltbarkeit von 2 Jahren. Nach
dem Verfallsdatum nicht mehr verwenden.

Wenn Sie bei der Praparation der Kavitét eine lichtgehartete Basis oder Unterflllungsmaterialien benutzen,
sollten Sie diese mit Vaseline oder einem anderen Trennmedium isolieren, damit sich das provisorische
Flllmaterial First-Fill nicht mit diesen Materialien verbindet.

Das provisorische Fullmaterial First-Fill ist nicht fir endgultige Kronen und Briicken geeignet. Verwenden Sie
zusammen mit provisorischem Fullmaterial First-Fill keine Zinkoxid-Eugenol-Zemente oder —Materialien, da
diese die Polymerisierung des provisorischen Fullmaterials First-Fill hemmen kénnen.

) — o
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% OAHIIEZ XPHZHZ:

To UAKO First-Fill™ gival éva pwTomoAupepL{OueVO TPOoWPLVE UALKO TARPWONG AmoKaTaoTAcewy Tou elval
KATAAANAO YL TPOCWPELVEG QATMOKATACTACELG, €MEVOETA KaL EVOETA KAl OUDETEPO UALKO YyLa
TIPOKATAOKEUAOUEVEG TPOCWPLVEG OTEPAVEG KAL YEPUPEG KATAOKEUAOMWEVEG a0 UEBAKPUALKA Kal
TOAUQVOPAKIKA UALKA.

To UALKO TTpoowPLVAG TANpwonNG First-Fill mapauével eAaoTikd petd amnd tov moAupeptopd. H apaipeon eival
YPNYOPN KaL amAr, akOun KL av UTIAPXOUV MIKPEG TIEPLOXEG €00XWV OTO TPOTApAckelaoua. To UAKS
TPOCWPLVAG MANpwaonG First-Fill eEaheipel ™ BAGRN 0TA 6pLA TOU TPOTIAPACOKEUACUATOG.

Odnyieg yLa T xpron Tou UALKOU TpocwpLVviG TANpwong First-Fill:

1. AnopovwoTe To OOVTL e poAoUq BAuBakog yla va eEaocpaiioete 6TL TO dOVTL elval oTeyvo (umopolv va
£QAPUOOTOUV OPrVEG KAL TEXVNTO TolXwua, av elval anapaimTo).

2. KaBaplote 10 mpomapackelaoua he oupLyya aépa/vepou, av eival anapaitnTto, KaL OTEYVWOTE.

3. TomoBetOTE TV EMOUUNTA MOCOTNTA UALKOU TPOCWELVNG MARpwonNG First-Fill oe dloko avAulgng kat
KaAUYTE TO £WG OTOU £(0TE £TOLUOL VA TO XPNOLUOTIONOETE.

4. Xelplotelte 1O UALKO OTO MPOMAPACKEUAOUA TNG KOLAGTNTAG KAl SLAUOPPOOTE e OTIATOUAA 1) KATIOLO
awxunpd opyavo. Av to UALKG KOAAdeL 0TO Opyavo, BpEEte eAappd To Opyavo PE PWTOMOAUUEPLLOUEVO
UALKOG deoipaTog (m.X. p€oo deolpatog Bond-1m™).

5. dwtonoAuuepiote 10 First-Fill yia 40 deuTtepOAETTA UE TILOTOAL PWTOTMOAUMEPLOMOU. OL amoKaTaoTACELS
peYaAUTEPOU PEYEBOUG EVOEXOUEVIG VA AMALTIOOUV TPOCHETO PWTOTOAUUEPLOUS, 40 DEUTEPOAETTWY,
avd toun). To UALKO €xel BABoC MOAUUEPLOUOU 5 XIALOOT®V.

6. Apalp€oTe TO TEXVNTO TOlXWHA KaL EAEYETE TN CUYKAELON.

7. To mpoowpLvé UALKS TANpwong First-Fill umopel va pubulotel pe eAaoTikd KumeAAdkla OLALKOVNG N
OTPOYYUAEC PpéLec. H meplooela uAikoU pmopel emiong va agarpedel pe Aemida 6mATOUAAG.

8. To UAKO mpoowplvig MARpwong First-Fill cuv\Bwg mapapével oTn B6€0n Tou YE TA TUMKA €vBeTa
TPOMOPACKEUACUATA. 2€ TEPIMTWON ToU elval anapaitntn nPéoOETN CUYKPATNON, TO UALKO TTPOCWPELVNG
AN pwonNG First-Fill evdexouévwg va koviomown el ue odovtokoviapa xwpic euyevoAn.

9. Av glvaL emBuPNTO, UNopelTe va XPNOLUOTOLCETE ULA PWTOTIOAUMEPLOPEVN OUVOETN PNTivn TAvw amnd To
UALKG TpoowpLvnG TMANpwong First-Fill yla Tn HaoNnTIK TePLoX| TNG TPOCWELVIG ANMoKATAoTaong.
dwTtomoAupepioTte TN OuvlETIK PENTivn pall 1 EexwploTd amd TO OTPWHA TOU UALKOU TPOCWPLVNG
MANpwong First-Fill.

MNMPOOYAAZEIZ:

To UALkS mpoowpLvhG TANpwonG First-Fill 6a mpénel va puAdooeTtal oe Bepuokpacia dwuatiou (22°C ry 74°
F). DuAdETe TIG peyaAUTepeg MOCOTNTEG OTO Yuyelo Ewg 6Tou TG XpeLaoTeite. Na unv ektiBetal o Quwg.
To UALKO elval pwToeuaiobnTto. To UAKG TPOoowPLVAG TANpwonNG First-Fill €xel dldpkela Cwng 2 eTwv. Mn
xpnotuomnoLeite av €xel MapeEABeL n nuepounvia AHENG.

e mnepinTwon mou xpnoldomolelte @QwTomoAUMEPL{OPEVN BAon 1N oudétepa OTPWHUATA OTO
TPOTIAPACKEUAOUA KOLAOTNTAG, AMOPOVWOTE TA Pe BaleAivn 1) AAAO HECO DLaXwWPELOUO YLa va anoPUyeTe TO
OE0LUO TOU UALKOU PoowpLviG MANpwaong First-Fill ue autd.

To UAKO mpoowpLvng TMANpwonG First-Fill dev elval kKaTAAANAO yLa 0AOKANPEG OTEPAVEG KAL YEPUPEG. Mn
XpnotuomoLe(te 000VTOKOVLIAUATA 1) UALKA euyeVOANCG 0&eLdiou Tou YeudapyUpou o CUVOUACUO UE TO UALKO
MPOOWPELVAG TANpwonG First-Fill eneldn evdeXouévwG va avaoTtelAouv TOV TOAUMEPLOMO TOU UALKOU
TPOCWPLVAG MANpwaoNG First-Fill.
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m HASZNALATI UTASITAS:
| Hungarian |

A First-Fill™ egy fényre polimerizal6dé, ideiglenes, konzervald tom&anyag, amely alkalmas ideiglenes tomésekhez,
ragofelszinre terjesztett betétekhez és ontott betétekhez, valamint metakrilat és polikarbonat anyagbdl eléregyartott
korondk és hidak aldbélel§ anyagaként.

Polimerizalas utan a First-Fill ideiglenes tom&anyag rugalmas marad. Az eltavolitas gyors és egyszerti még akkor is,
ha kisebb aldmends részek maradtak prepardldson. A First-Fill ideiglenes tomGanyag kikiiszoboli a preparacid
széleinek sériilését.

Haszndlati utasitasok a First-Fill ideiglenes tom&anyaghoz:

1. Kiilonitse el a fogat vattatekercsekkel, hogy az szarazon maradjon (sziikség szerint alkalmazhatok szeparaldékek
és egy matrica)!

2. Tisztitsa meg a preparaciot levegdével, vagy vizfecskenddvel, ha sziikséges, és szaritsa meg!
3. Helyezzen kivant mennyiség(i First- Fill ideiglenes tom&anyagot keveréblokkra és takarja be a felhasznalasig!

4. Vezesse be az anyagot a kavitaspreparacidba és alakitsa ki lapoccal vagy barmilyen tompa eszkozzel! Ha anyag
tapad az eszkd6zhoz, enyhén nedvesitse meg azt fényre keményedd (példaul Bond-1™) kotSanyaggal!

5. Keményitse fénnyel a First-Fill anyagot 40 mésodpercig! A nagyobb restaurdciéknal tovabbi, szakaszonként 40
masodperces megvildgitasra lehet sziikség. Az anyag 5 mm-es mélységig polimerizalodik.
6. Tavolitsa el a matricat és ellendrizze a fogsorzarodast!

7. A First-Fill ideiglenes tomG&anyag becsiszolhatd szilikongumi csucsokkal vagy kerek fogfurdkkal. A felesleg
szikével is eltavolithatd.

8. Szabvéanyos Ontott betét preparaciokndl a First-Fill ideiglenes tomd&anyag éltaldban a helyén marad. Ha tovabbi
retencio sziikséges, a First-Fill ideiglenes tom&anyag eugenolt nem tartalmazo cementtel rogzithetd.

9. Sziikség esetén az ideiglenes tomés ragofeliileti részénél a First-Fill ideiglenes tomdanya felett egy fényre kots
kompozit hasznalhat6. Fénnyel keményitse a kompozitot a First-Fill ideiglenes tom&anyag réteggel egyiitt vagy
attél kiilon!

OVINTEZKEDESEK:

A First-Fill ideiglenes tomd&anyagot szobahédmérsékleten ( 22 °C vagy 74 °F) kell tarolni. Nagyobb mennyiségeket
htitson le a felhasznalasig! Ne tegye ki fény hatdsanak! -Az anyag fényérzékeny. A First-Fill ideiglenes tomGanyag
eltarthatosaga 2 év. Ne hasznalja fel a lejarati id6pont utdn!

Ha fényre koté bazis vagy elszigetel§ anyagokat hasznél a kavitasprepardciohoz, kiilonitse el azokat vazelinnel vagy
mas izoldld anyaggal, hogy a First-Fill ideiglenes tomGanyag ne kosson azokhoz!

A First-Fill ideiglenes tomGanyag nem alkalmas teljes korondkhoz vagy hidakhoz. Ne haszndljon cinkoxid-
eugenolos cementeket vagy anyagokat a First-Fill ideiglenes tomd&anyaggal egyiitt, mivel ezek meggatolhatjak a
First-Fill ideiglenes tomd&anyag polimerizacidjat!

g —— ® N
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NOTKUNARLEIDBEININGAR:

First-Fill™ Material er ljosherdanlegt efni fyrir brddabirgdafyllingar og vidgerdir: vorp, innlegg og efni til fédrunar fyrir
tilbdnar krénur dr metakrylati og fjolkolefnum (polycarbonate materials). First-Fill efni til brddabirgdafyllinga heldur
teygjanleika sinum eftir herdingu. Audvelt og fljétlegt er ad fjarlegja efnid jafnvel ef skorufyllingar eru til stadar. First-
Fill efni til timabundinna fyllinga dregur dr skemmdum 4 morkum fyllinga.

Leidbeiningar fyrir notkun First-Fill til bradabirgdafyllinga:

1. Einangrid tonnina med boémull til ad tryggja pad ad tonnin sé purr (nota ma matrissu og fleyga ef parf).
2. Hreinsid svedid med loft-/vatnssprautu ef parf og purrkid.

3. Setjid haefilegt magn af First-Fill til bradabirgdafyllinga & blondunardisk og breidid yfir fram ad notkun.
4

. Komid efninu fyrir { holriimi uppsetningarinnar med spada eda bitlausu dhaldi. Ef efnid klistrast 4 4haldid skal bleyta
pad orlitid med ljésherdanlegu bindiefni (t.d. Bond-1™ bindiefni).

5. Ljosherdid First-Fill 1 40 sekindur med “ljosbyssu”. Steerri vidgerdir geta purft lengri ljosherdingartima-40 sekdndur
fyrir hvert svedi (section). Efnid herdist allt ad Smm 1 gegn.

6. Fjarlegio matrissuna og athugid bit.

7. First-Fill efnid til bradabirgdafyllinga m4 laga til med gimmihnidum ur silikoni eda kringléttum borum. Einnig m4
skera af efninu med skurdhnif.

8. First-Fill efnid til brddabirgdafyllinga er venjulega haldid 4 sinum stad med stadalgerd af innleggjum. Ef meiri festu
parf md sementera First-Fill efnid med sementi sem ekki inniheldur eugenol.

9. Ef vill md nota ljésherdanlegt plastfyllingaefni ofan 4 First-Fill efnid til brddabirgdafyllinga fyrir bitflétinn 4
brddabirgdavidgerdinni. Ljésherda m4 plastfyllingaefnid med bradabirgda First-Fill laginu eda eitt sér.

VARUD:

First-Fill efnid til bradabirgdafyllinga @tti ad geyma vid herbergishita (22°C eda 74°F). Ef mikid magn er til af efninu
®tti ad geyma pad { keeli fram ad notkun. Lj6s @®tti ekki ad komast ad efninu par sem pad er vidkvaemt fyrir 1jési. First-
Fill efnid til bradabirgdafyllinga hefur 2ja dra geymslupol. Notist ekki eftir dagsetningu 4 umbuidum.

Vid notkun fédurs (base/lining) { holrimi uppsetningar skal einagra efnin med vaselini eda 8drum frahrindandi efnum
til ad hindra pad ad First-Fill efnid limist vid pau.

First-Fill efnid til timabundinna fyllinga hentar ekki fyrir heilar krénur og bryr. Notid ekki zinkox{d eugenol sement eda
efni med First-Fill efninu par sem pau geta hindrad hvorfun pess.

) ® N
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Il materiale First-Fill™ & un materiale da restauro provvisorio, riempitivo e fotopolimerizzabile, indicato per
restauri provvisori; per onlay, inlay e materiale di rivestimento per corone e ponti provvisori prefabbricati in
metacrilato e policarbonato.

Il materiale riempitivo provvisorio First-Fill conserva I’elasticita dopo la polimerizzazione. La sua rimozione
¢ facile e veloce, anche quando vi sono piccole rientranze nella preparazione. |l materiale riempitivo
provvisorio First-Fill elimina i danni ai margini della preparazione.

Istruzioni per I'utilizzo del materiale riempitivo provvisorio First-Fill:
1. Isolare il dente con rulli salivari per mantenerlo asciutto (se necessario, applicare cunei o una matrice).
2. Se necessario, pulire la preparazione con una siringa ad aria/acqua ed asciugare.

3. Collocare la quantita desiderata di materiale riempitivo provvisorio First-Fill su un blocchetto per
miscelazione e coprire fino al momento dell’utilizzo.

4. Manipolare il materiale all’interno della cavita della preparazione e sagomare con una spatola o altro
strumento smussato. Se il materiale aderisce allo strumento, bagnare leggermente lo strumento con
materiale legante fotopolimerizzabile (ad es. I’agente legante Bond-1™).

5. Fotopolimerizzare First-Fill per 40 secondi con una lampada fotopolimerizzatrice. Restauri piu importanti
possono richiedere una fotopolimerizzazione aggiuntiva, 40 secondi per sezione. La profondita di
polimerizzazione del materiale € di 5mm.

6. Rimuovere la matrice e controllare I'occlusione.

7. E possibile adattare il materiale riempitivo provvisorio First-Fill con punte di gomma di silicone o frese
tonde. Il materiale in eccesso pud essere rimosso anche con una lama di scalpello.

8. In genere, il materiale riempitivo provvisorio First-Fill rimane in posizione con le preparazioni di inlay
standard. Se & necessaria una ritenzione maggiore, € possibile cementare il materiale riempitivo
provvisorio First-Fill con un cemento privo di eugenolo.

9. Se lo si desidera, € possibile applicare un composito fotopolimerizzato sul materiale riempitivo
provvisorio First-Fill per la parte occlusale del provvisorio. Fotopolimerizzare il composito unitamente o
separatamente dallo strato di materiale riempitivo provvisorio First-Fill.

PRECAUZIONI:

Il materiale riempitivo provvisorio First-Fill va conservato a temperatura ambiente (22°C). Refrigerare le
quantita eccedenti fino all’utilizzo. Non esporre alla luce. Il materiale & fotosensibile. La vita utile del
materiale riempitivo provvisorio First-Fill e di 2 anni. Non utilizzare il prodotto oltre la data di scadenza.

Se si usa una base fotopolimerizzata o materiali foderanti nella cavita della preparazione, isolarli con della
vaselina o altro isolante per impedire che il materiale riempitivo provvisorio First-Fill vi aderisca.

Il materiale riempitivo provvisorio First-Fill non & indicato per corone integrali e ponti. Non usare cementi o
materiali con ossido di zinco ed eugenolo in combinazione con il materiale riempitivo provvisorio First-Fill
poiché possono inibire la polimerizzazione del materiale riempitivo provvisorio First-Fill.

) —_— © N
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EE nAUDOUIMO INSTRUKCIIOS:
=

LHFirst-Fill™*“ medziaga — tai Sviesa kietinama laikinai stiprinanti uZpildomoji medziaga, skirta laikinam
restauravimui; aptaisams ir plomboms bei apdailos medZziaga iS metakrilato ir polikarbonato pagamintoms
laikinoms kartinéléms ir tilteliams.

,, First- Fill“ laikino uzpildymo medziaga sukietéjusi iSlieka elastiSka. Ji pasalinama greitai ir paprastai, netgi jeigu
ruosinys nezymiai ipjaunamas. ,, First- Fill* laikino uzpildymo medZziaga pasalina ruoSinio pakrasc¢iu apgadinimus.

,» First- Fill* laikino uzpildymo medziagos naudojimo instrukcijos:
1. Dantij izoliuokite vatos gumuliukais ir uZtikrinkite, kad dantis sausas (jei reikia, galima naudoti pleiSta, ir riSikli).
2. Jei reikia, ruoSinj iSvalykite oro/vandens Svirkstu ir nusausinkite.

3. Norima, kieki ,,First-Fill“ laikino uzpildymo medZiagos uzdékite ant maiSymo padéklo ir uzdenkite, kol
nenaudojate.

4. Medziaga idékite | paruostg ertmg ir formuokite mentele arba kokiu nors kitu buku instrumentu. Jei medziaga
prilimpa prie instrumento, ji truputj suslapinkite Sviesa kietinama risamaja medziaga (pvz., ,,Bond-1* (riSamaja
medziaga).

5., First-Fill* kietinkite Sviesa 40 sekundZiu $viesos pistoletu. Ilgesnius restauravimus $viesa kietinti gali reikéti 40
sekundziu kiekvienoje dalyje. Medziaga turi sukietéti 5 mm gylyje.

6. Nuimkite risiklj ir patikrinkite sukandima,

7., First-Fill“ laikino uZpildymo medziaga galima reguliuoti silikono gumos juostelémis arba apvaliomis
bormasinémis. Pertekliu taip pat galima pasalinti skalpelio aSmenimis.

8. ,, First-Fill laikino uZpildymo medZziaga paprastai laikosi standartiskai paruosus plomba. Jei reikia sustiprinti
papildomai, ,, First- Fill* laikino uzpildymo medziaga galima pritvirtinti cementu be eugenolio.

9. Norint ant ,, First-Fill laikino uZpildymo medZziagos galima naudoti Sviesa kietinama, miSinj laikinai paruostai
sukandimo daliai. MiSini kietinkite Sviesa kartu arba atskirai nuo ., First-Fill laikino uzpildymo medziagos
sluoksnio.

ATSARGUMO PRIEMONES:

o, First-Fill“ laikino uZpildymo medziaga reikia laikyti kambario temperatiiroje (74°F arba 22°C). Didesnius kiekius
uzsaldykite, kol ju vél prireiks. Nelaikykite Sviesoje. -MedZiaga jautri Sviesai. ,,First-Fill“ laikino uzpildymo
medZiagos laikymo terminas yra 2 metai. Nenaudokite pasibaigus galiojimo terminui.

Naudojant $viesa kietinama pagrinda ant aptaisymo medziagu paruostoje ertméje, izoliuokite juos vazelinu arba kita
skiriamaja medziaga, kad ,, First- Fill* laikino uzpildymo medziaga ju nesuristu.

,, First-Fill“ laikino uzpildymo medZiaga netinka pilnoms kariiné¢léms ir tilteliams. Cinko oksido eugenolio cementu
ar medziagu nenaudokite su ,,First-Fill“ laikino uzpildymo medZiaga, nes ji gali trukdyti ,,First-Fill“ laikino
uzpildymo medziagai polimerizuotis.

L' Wallingford, CT 06492 USA = PENTRON® CEpartner4U, 3951DB; 13. NL. ‘
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m BRUKSINSTRUKSJONER:

Norwegian 4

First-Fill™ Materiell er midlertidig reparasjonsmateriale for lysherding som passer til midlertidige
reparasjoner; for pabygging og innlegg og omforingsmateriale til prefabrikerte kroner og broer laget av
metakrylater og polykarbonater.

First-Fill midlertidige materialer bevarer elastisitet etter herding. Det kan hurtig og enkelt fiernes — selv om
det er mindre skér i belegget. First-Fill midlertidige fyllematerialer fierner skade pa kantene av belegget.

Instruksjoner for bruk av First-Fill midlertidige fylimateriale:

1. Isoler tannen med bomulisruller for & sikre at tannen er terr (kiler og en matrise kan benyttes hvis
pakrevet).

2. Rengjer fyllmassen med luft eller vannspreoyte om ngdvendig, og la den torre.

3. Legg det nedvendige mengde av First-Fill midlertidige fyllmateriale pa blandebrettet og dekk det til til det
skal brukes.

4. Kna materialet inn i fyllmassen og form det med en spatel eller et annet butt redskap. Hvis materialet sitter
fast i redskapet, kan redskap veetes med litt festemateriale (for eksempel Bond-1™ (limstoff).

5. First-Fill herdes med lys i 40 sekunder med lyspistol. Starre reparasjoner kan kreve ekstra lysherding —
40 sekunder pr omrade. Materialet herdes i 5 mm dybde.

6. Fjern matrisen og kontroller tilstoppingen.

7. First-Fill midletidigie fylimateriale kan tilpasses med silikon gummitupper eller runde bor. Overfledig
materiale kan ogsa fijernes med et skalpellblad.

8. First-Fill midlertidige fyllmateriale holdes som regel pa plass med standard innleggsreparasjoner. Hvis det
er behov for ytterligere hold, kan First-Fill midlertidige fylimateriale limes med eugenol-fritt lim.

9. Om anskelig kan en lysherdet kompositt brukes over First-Fill midlertidige fyllmateriale der den
midlertidige skal tilstoppes. Kompositten lysherdes sammen med eller separat fra laget med First-Fill
midlertidige fyllmateriale.

FORSIKTIGHETSREGLER:

First-Fill midlertidige fyllmateriale ber oppbevares ved romtemperatur (74°F eller 22°C). Starre mengder skal
kjoles ned til det skal brukes. Skal ikke utsettes for lys. - Materialet er lysemfintlig. First-Fill midlertidige
fyllmateriale har 2 ars holdbarhet. Skal ikke brukes etter utlgpsdatoen.

Hvis det benyttes lysherdet base eller sidematerialer i kavitetsmassen, skal de isoleres med vaselin eller et
annet middel som kan holde dem fra hverandre, slik at First-Fill midlertidige fylimateriale ikke fester seg til dem.

First-Fill midlertidige fyllmateriale passer ikke til hele kroner eller broer. Bruk ikke zinkoksyd eugenolholdige
lim eller materialer sammen med First-Fill midlertidige fyllmateriale siden de kan hemme polymeriseringen
av First-Fill midlertidige fyllmateriale.

) — o
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m WSKAZOWKI UZYCIA:
| Poish ]

Materiat First-Fill™ jest $wiattoutwardzalnym materiatem do wypetnien, dostosowanym do wypetnien
tymczasowych; do wktadéw typu onlay i inlay i jako materiat wyscietajacy pod prefabrykowane korony i mosty
tymczasowe, wykonane z metakrylanu i poliwgglanow.

Materiat do tymczasowych wypetnien First-Fill po utwardzaniu pozostaje elastyczny . Wyjmowanie jest szybkie
i Yatwe — nawet jesli w opracowywanym miejscu sg niewielkie podcienia. Tymczasowy materiat do wypelnien
First-Fill eliminuje ryzyko uszkodzenia brzegéw wypetnienia.

Instrukcja uzycia tymczasowego materialu wypeiniajacego First-Fill.
1. Izolowa¢ zab za pomoca bawetnianych wacikow, aby zab pozostat suchy,
2. Oczysci¢ uzupetnienie powietrzem/ tryskawka, jesli to konieczne i wysuszy¢.

3. Natozy¢ pozadana ilo$¢ tymczasowego materiatu do wypelnien na ptytke do mieszania i przykryé to
momentu uzycia.

4. Weisna¢ materiat do opracowywanego ubytku i nada¢ mu z grubsza ksztatt, uzywajac topatki lub jakiegokolwiek
tepego narzedzia. Je$li materiat klei si¢ do instrumentu lekko zwilzy¢ instrument $wiattoutwardzalnym
materiatem wigzacym (np. Bond-1™ (czynnik wiazacy).

5. Przez 40 sekund utwardzaé First-Fill $wiattem. Wicksze ubytki moga wymagaé¢ dodatkowego utwardzania
Swiattem przez 40 sekund na sekcjg. Materiat jest utwardzany na gtgbokos$é 5 mm.

6. Usuna¢ formdwke i sprawdzié zgryz.

7. Materiat do tymczasowego wypeiniania First-Fill moze by¢é formowany za pomoca silikonowo-gumowych
koncédwek lub okragtych wiertet. Nadmiar moze by¢ usunicty ostrzem skalpela.

8. Przy standardowych wypetnieniach typu inlay materiat tymczasowy First-Fill zazwyczaj pozostaje na miejscu.
Jedli konieczne jest dtuzsze zatrzymanie, tymczasowy materiat wypetniajacy First-Fill moze by¢é cementowany
bez dodatku eugenolu.

9.Jedli to pozadane, w przypadku czesci okluzyjnej wypetnienia, nad tymczasowym wypetnieniem First-Fill,
mozna uzy¢ $wiattoutwardzalnego kompozytu.. Utwardza¢ $wiattem razem z kompozytem, lub kompozyt
oddzieli¢ od warstwy materiatu do tymczasowych wypetnien First-Fill.

SRODKI OSTROZNOSCI

Materiat do tymczasowych wypeinien First-Fill powinien by¢ przechowywany w temperaturze pokojowej. Duze
iloéci materiatu zamraza¢, do czasu, kiedy bedzie potrzebny. Nie wystawia¢ na dziatanie Stonica. -Materiat jest
wrazliwy na $§wiatto. Okres przechowywania materiatu do tymczasowych wypetnien to 2 lata. Nie stosowaé po
dacie utraty waznosci.

W przypadku opracowywania ubytku przy stosowaniu $wiattoutwardzalnych materiatéw bazowych lub
wyscielajacych, nalezy izolowaé je za pomoca Vaseline lub innego medium izolujacego, aby zapobiec wiazaniu sig
do nich materiatu do tymczasowych wypetnien First-Fill

Materiat do tymczasowych wypetnien nie nadaje si¢ do petnych koron i mostéw. Nie stosowaé cementéw lub
materiatéw z tlenkiem cynku i eugenolem razem z materiatem do wypeinien First-Fill bowiem moga one hamowaé
polimeryzacje tymczasowego materiatu do wypetnien First-Fill.

g —— ® N
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INSTRUCOES DE UTILIZACAO:

Portuguese

O material First-Fill™ é um material reconstituinte de enchimento temporario endurecido por meio de uma luz
endurecedora adequado para restauragdes temporarias; para onlays e inlays e material de realinhamento para
coroas e pontes temporarias pré-fabricadas feitas de materiais metacrilatos e policarbonatos.

O material de enchimento temporario First-Fill permanece elastico apds o endurecimento. A sua remogao é rapida
e simples — mesmo havendo alguns recortes inferiores menores que tém de ser efectuados a preparagéo. O
material de enchimento temporario First-Fill elimina o risco da ocorréncia de danos nas margens da preparacgao.

Instrucdes de utilizagao do material de enchimento temporario First-Fill:

1. Isole o dente com rolos de algoddo com vista a assegurar que ele esté seco (pode aplicar cunhas e uma matriz
se necessario).

2. Limpe a preparagdo com uma seringa de ar/dgua se necessario e seque.

3. Coloque a quantidade desejada do material de enchimento temporario First-Fill sobre a almofada de mistura e
cubra-o esté estar pronto para o utilizar.

4. Manipule o material, colocando-o dentro do local de preparacgao da cavidade e efectue os contornos com uma
espatula ou qualquer instrumento arredondado. Se o material aderir ao instrumento, molhe-o ligeiramente com
material de endurecimento por meio de uma luz endurecedora (por exemplo, o Bond-1™ (agente de
aglomeracgéo).

5. Endurega o First-Fill durante 40 segundos utilizando uma luz endurecedora. As restauragoes maiores podem
exigir um periodo adicional de endurecimento - 40 segundos por sec¢do. O material tem uma profundidade de
5 mm para endurecer.

6. Retire a matriz e inspeccione a ocluséao.

7. O material de enchimento temporario First-Fill pode ser ajustado com pontas de borracha de silicone ou brocas
redondas. O excesso também pode ser removido utilizando uma lamina de bisturi.

8. O material de enchimento temporario First-Fill normalmente mantém-se no seu lugar com preparagdes de inlay
padrdo. Caso seja necessdria retencdo adicional, o material de enchimento temporario First-Fill pode ser
cimentado utilizando um cimento sem eugenol.

9. Se desejado, pode ser utilizado um composto endurecido por meio de uma luz endurecedora colocado sobre
o material de enchimento temporario First-Fill para a porgao da oclusdo da restauragéo temporaria. Endureca
o composto utilizando uma luz endurecedora em conjunto com ou em separado da camada do material de
enchimento temporario First-Fill.

PRECAUCOES:

O material de enchimento temporario First-Fill deve ser armazenado a temperatura ambiente (a 22° C). Guarde no
frigorifico as quantidades maiores até serem necessarias. Nao expor a luz. - O material é sensivel a luz. O material
de enchimento temporario First-Fill tem um prazo de validade de 2 anos. Ndo utilizar apés o fim do prazo de
validade.

Se utilizar uma base endurecida por meio de uma luz endurecedora ou materiais de revestimento no local da
preparacao da cavidade, isole-os com vaselina ou qualquer outro meio de separagéo para impedir que o material
de enchimento temporario First-Fill se aglomere a eles.

O material de enchimento temporario First-Fill nao é adequado para coroas e pontes completas. Nao utilize
cimentos ou materiais com eugenol de éxido de zinco em conjunto com o material de enchimento temporario
First-Fill visto que eles podem inibir a polimerizagao do material de enchimento temporario First-Fill.
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INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE:

Romanian 4

Materialul First-Fill™ este un material de umplere pentru restauriri temporare, fotopolimerizabil, utilizabil la
restauriri temporare; pentru incrustaRii intra Ni extratisulare, precum Ni ca material de refacere a coroanelor Ni
punRilor temporare prefabricate reallzate din materlale pe bazi de metacrllat Ni policarbonat.

Materialul de umplere temporarl First-Fill imCne elastic dupl Entfrire. aneplrtarea se face ul}Ior Ni 51mplu chiar
¢Cnd existl subtlieri minore ale preparaRiei. Materialul de umplere temporarl First-Fill eliminl deterlorlrlle care se
produc la marginile preparaRiei.

InstrucRiuni pentru utilizarea materialului de umplere temporarf First-Fill:

1. Se izoleazl dintele cu tampoane de vatf pentru a fi menRinut uscat (dacf este necesar, se pot aplica pene sau o
matrice).

2. Se curlRl preparaRia cu siringa cu aer sau apl, dacl este necesar, Ni se usucl.

3. Se pune cantitatea dorit de material de umplere temporarf First-Fill pe placa de amestec Ni se acoperi ani la
utilizare.

4. Se introduce materialul En caria preparati Ni se contureazi cu o spatuli sau orice instrument neascuRit. Dacfi
materialul se lipeNte de instrument, umeziRi ulNor instrumentul cu material de cimentare fotopolimerizabil (de ex.
Bond-1™ (liant).

5. Se fotopolimerizeazi First-Fill, timp de 40 secunde, cu pistolul de fotopolimerizare La restauririle mai mari,
poate fi nevoie de o fotopolimerizare suphmentarl timp de 40 secunde, a fiecirei secRiuni. Materialul se EntlreNte
anl la 0 adCncime de 5 mm.

6. Se Endeplrteazl matricea INi se verifici ocluzia.

7. Materialul de umplere temporari First-Fill poate fi ajustat cu vCrfuri din cauciuc siliconic sau cu o frez{ rotundl.
Excesul de material poate fi Endeplrtat Ni cu o laml de scalpel.

8. Materialul de umplere temporarl First-Fill imCne de obicei fixat En cazul preparaRiilor de tip incrustaRie
intratisulari standard. Daci este necesarf o retenRie sporltl materialul de umplere temporarl First-Fill poate fi
cimentat cu un ciment firf eugenol.

9. Dacl se doreNte, En zona ocluzalf a aplicaRiei temporare se poate utiliza un comp021t fotopolimerizabil peste
materialul de umplere temporarl First-Fill. Compozitul este fotopolimerizat Empreunl cu, sau separat de, stratul de
material de umplere temporarl First-Fill.

MgSURI DE PREVEDERE:

Materialul de umplere temporarl First-Fill trebuie plstrat la temperatura camerei (74° F sau 22° C). Cantlthlle mai
mari se plstreazl la rece anl En momentul utilizirii. Nu expuneRl la lumini. -Materialul este sensibil la luminl.
Materialul de umplere temporarl First-Fill poate fi plstrat nedesﬂcut timp de doi ani. A nu se utiliza dupl data
explrlru

Dacl En cariile preparate se utilizeaz{ materiale de baz{ sau de clptuNlre fotopolimerizate, acestea se vor izola cu
vaselini sau alt mediu de separare pentru a Empiedica aderarea de acestea a materialului de umplere temporarl First-
Fill.

Materialul de umplere temporarl First-Fill nu se utilizeaz la coroane Entregi sau punRi. Nu se vor utiliza cimenturi
sau materiale pe bazi de eugenol cu oxid de zinc Empreunl cu materialul de umplere temporarl First-Fill deoarece
acestea pot inhiba polimerizarea acestuia.
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First- Fill materijal je materijal za ispune koji se polimerizuje svetlom i koristi kod privremenih rekonstrukcija; za
premaze, unutrasnje nanose i formiranje ivica kod gotovih privremenih krunica i mostova napravljenih od
metakrilatnih i polikarbonatnih materijala.

First-Fill priviemeni materijal za ispune ostaje elastiCan i nakon polimerizacije. Uklanjanje je brzo i jednostavno r
¢ak i ako postoje manji zlebovi u preparaciji. First-Fill priviemeni materijal eliminiSe oSte¢enja koja mogu nastati
na ivicama preparacija.

Uputstva za koriséenje First- Fill priviemenog materijala za ispune:

1.

Izolujte zub rolnicama vate kako biste bili sigurni da je zub suv (mogu se postaviti klinovi i matrica ukoliko je to
neophodno).

. Ocistite preparaciju $pricom napunjenim vazduhom/vodom ukoliko je to potrebno i osusite je.

. Nanesite Zeljenu koli¢inu First-Fill privremenog materijala za ispune na podlosku za meSanje i pokrijte ga dok

ne bude spreman za koris¢enje.

. Postavite materijal na preparaciju kaviteta i oblikujte ga Spatulom ili nekim drugim tupim predmetom. Ako se

materijal lepi za instrument, lagano ovlaZite instrument materijalom za vezivanje koji se polimerizuje svetlom
(npr. Bond-1™ agensom za vezivanje).

. Polimerizujte svetlom First-Fill 40 sekundi pomocu svetlosnog pistolja. Veée rekonstrukcije mogu zahtevati

dodatnu polimerizaciju svetlom od 40 sekundi po delu rekonstrukcije. Debljina materijala koja se polimerizuje
iznosi 5 mm.

. Izvadite matricu i proverite okluziju.

. First-Fill privremeni materijal za ispune moZze se podesiti silikonskim gumenim $tapi¢ima ili okruglim svrdlima.

Visak se takoiie moze ukloniti i seCenjem skalpelom.

. First-Fill privremeni materijal za ispune obi¢no ostaje na mestu uz standardne preparacije unutras$njih nanosa.

Ako je neophodno dodatno zadrzavanje, First- Fill privcemeni materijal za ispune moze se cementirati
cementom koji ne sadrzi eugenol.

. Po Zelji, smesa koja se polimerizuje svetlom moZze se Koristiti preko First- Fill priviemenog materijala za ispune

za okluzalne delove privremene rekonstrukcije. Polimerizujte smesu zajedno ili odvojeno of sloja First-Fill
privremenog materijala za ispune.

MERE PREDOSTROzZNOSTI:

First-Fill privremeni materijal za ispune treba ¢uvati na sobnoj temperaturi (74°F ili 22°C ). Ukoliko je potrebno,
vece koliine preparata rashladite u hladnjaku. Ne izlazite svetlu. -Materijal je osetljiv na svetlost. First-Fill
privremeni materijal za ispune ima rok trajanja od 2 godine. Ne koristite ga po isteku roka trajanja.

Ako u preparaciji kaviteta koristite bazne ili materijale za ivice koji se polimerizuju svetlom, izolujte ih vazelinom
ili drugim sredstvom za razdvajanje, kako biste sprecili da se za njih veZe First-Fill privremeni materijal za ispune.

First-Fill privremeni materijal za ispune nije pogodan za cele krunice i mostove. Ne koristite cemente niti druge
materijale koji sadrze cink-oksidni eugenol uz koriséenje First-Fill privcemenog materijala za ispune, jer to moze
onemoguditi polimerizaciju First- Fill privremenog materijala za ispune.
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m NAVOD NA POUZITIE:
| Slovakian |

Materidl First-Fill™ je docasny vypliiovy materidl pre zubné rekonstrukcie, vytvrdzovany svetlom, vhodny pre
docasné rekonstrukcie; onleje a inleje a vymenny materidl pre prefabrikované docasné korunky a mostiky
vyrobené z metakrylatovych a polykarbondtovych materidlov.

Docasny vypliiovy material First-Fill je aj po vytvrdeni pruzny. Jeho odstranenie je rychle a jednoduché, a to aj
vtedy, ak su na preparacii drobné podobratia. Docasny vypliiovy material First-Fill eliminuje poskodenie hranic
preparatu.

Navod na pouzitie do¢asného vypliiového materidlu First- Fill:

1. I1zolujte zub pomocou vatovych tampodnikov, aby ste zabezpecili, Ze ostane suchy (ak je to potrebné, mozete
pouzite aj kliny a matrice).

2. Ak je to potrebné, odistite preparaciu vzduchom/vodou zo strickacky a osuste.

3. Naneste potrebné mnozstvo do¢asného vyplitového materidlu First- Fill na podlozku na mieSanie a materidl pred
tym, ako ho za¢nete pouzivat, prikryte.

4. Vlozte material do dutinovej preparacie a vykonturujte pomocou Spachtlicky alebo iného zaobleného néstroja.
Ak sa material na nastroj lepi, zl'ahka néstroj navlh¢ite tmeliacim materidlom (napr. tmeliacim ¢inidlom Bond-1™).

5. Mteridl First-Fill vytvrdzujte svetlom 40 sekund. VicSie rekonstrukcie bude potrebné vytvrdzovat svetlom po
Castiach, 40 sekind na kazdej Casti. Materidl ma 5 mm hlbku vytvrdzovania.

6. Odstraite matrixovi pasku a skontrolujte okluziu..

7.V pripade potreby dotvarujte docasny vypliiovy material First-Fill pomocou hrotov zo silikénovej gumy alebo
okruhlymi briskami. Prebyto¢ny materiél je mozné tiez odstranit skalpelom.

8. Docasny vypliiovy material First-Fill v pripade Standardnych inlejovych preparacii vasinou ostdva na mieste. Ak
je potrebné dosiahnut lep$iu retenciu, je mozné pricementovat do¢asny vypliiovy materidl pomocou cementu bez
obsahu eugenolu.

9. Ak je to potrebné, je na okluznt Cast doCasnej ndhrady mozné naloZit doCasny vypliiovy materidl First-Fill
vytvrdzovany svetlom. Kompozit spolu s vrstvou, alebo bez vrstvy do¢asného vyplnového materidlu First-Fill
vytvrdte svetlom.

UPOZORNENIA:

Docasny vypltiovy materidl First-Fill sa ma skladovat pri izbovej teplote (22°C). Nepouzivany materidl skladujte v
chladnicke. Chrante pred svetlom. -Materidl je citlivy na svetlo. Docasny vypliovy material First-Fill je mozné
skladovat dva roky. Nepouzivajte po vyprsani zaruénej doby.

Ak pouzivate v dutinovej preparacii zaklad alebo vystielacie materidly vytvrdzované svetlom, izolujte ich pomocou
Vazeliny alebo iného separacného média, aby sa predislo prilepeniu materialu First-Fill.

Docasny vyplnovy materidl First-Fill sa nehodi pre vSetky korunky a mostiky. NepouZivajte spolu s docasnym
vypliiovym materidlom First- Fill eugenolové cementy alebo materidly obsahujice oxid zino¢naty, pretoZe tieto by
mohli spdsobit spomalenie polymerizécie dotasného vyplitového materidlu First-Fill.
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NAVODILA ZA UPORABO:

Material First-Fill™, je zaCasno polnilo, ki deluje na principu svetlobnega suSenja, primerno pa je za zaCasna
popravila; za prevleke in notranje plasti, ter kot podloga Ze izdelanim zacasnim kronam in mosti¢kom iz
metakrilatnih in polikarbonatnih materialov.

Zacasni polnilni material First-Fill ostane elasticen tudi po susenju. Hitro in zlahka ga odstranimo, tudi ¢e so na
mestu popravila manjse spodjede. Zacasni polnilni material First- Fill zasiti robove na mestu popravila.

Navodila za uporabo zacasnega polnilnega materiala First-Fill .
1. Zob izolirajte z bombaznimi zvitki, da zagotovite, da je suh (po potrebi lahko uporabite tudi kline in matrico).
2. Ce je potrebno, mesto popravila odistite z zraéno,/vodno brizgalko ter posusite.

3. Zeljeno koli¢ino zadasnega polnilnega materiala First-Fill poloZite na mesalno podlago ter ga do uporabe
pokrijte.
4. Material nanesite v pripravljeno luknjo in oblikujte z lopatico ali kakim drugim topim instrumentom. Ce se

material sprijema na instrument, instrument narahlo omocite v vezivni material na osnovi svetlobnega susenja
(npr. Bond-1™ (vezivno sredstvo).

5. Material First-Fill 40 sekund svetlobno strjujte s svetlobno pistolo. Vec¢ja popravila lahko zahtevajo dodatna 40
sekundna suSenja za vsak odsek posebej. Material ima Smm globino suSenja.

6. Odstranite matrico in preverite ugriz.

7. Zacasni polnilni material First-Fill lahko oblikujemo s silikonskimi gumijastimi konicami ali zaobljenimi svedri.
Presezni material lahko odstranimo tudi z rezilom skalpela.

8. Zacasni polnilni material First- Fill navadno ostane na svojem mestu ob uporabi obi¢ajnih postopkov priprave
notranje zalivke. Ce je potrebna dodatna stabilnost, lahko material First-Fill utrdimo s cementom, ki ne vsebuje
eugenola.

9. Ce Zelimo, lahko na ugrizni strani &ez zacasni polnilni material First- Fill dodamo kompozit na osnovi

svetlobnega susenja. Komposit lahko svetlobno strjujete posebej ali pa skupaj s plastjo zacasnega polnilnega
materiala First-Fill.

OPOZORILA:

Zacasni polnilni material First-Fill je potrebno shranjevati pri sobni temperaturi (74°F ali 22°C). Ve¢je koli¢ine do
uporabe shranjujte v hladilniku. Ne izpostavljajte svetlobi. Material je obcutljiv na svetlobo. Zacasni polnilni
material First-Fill lahko shranjujemo 2 leti. Ne uporabljajte po preteku roka uporabe.

Ce pri pripravi luknje uporabljate osnovni material ali material za podlogo s svetlobnim suenjem, ju lo¢ite z
vazelino ali drugim loc¢ilnim sredstvom, da preprecite vezavo zaasnega polnilnega materiala First- Fill nanju.

Zacasni polnilni material First-Fill ni primeren za polne krone in mosticke. Ne uporabljajte cementov ali
materialov na osnovi cink oksidnih eugenolov skupaj z zacasnim polnilom First- Fill, ker bi lahko preprecili
polimerizacijo zaasnega polnila First-Fill.
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First-Fill™ es un material de relleno para restauraciones temporales por fotopolimerizacién adecuado para
restauraciones temporales; para onlays e inlays y material de revestimiento para coronas y puentes
temporales prefabricados hechos de metacrilato y policarbonato.

El material de relleno temporal First-Fill permanece elastico después de la polimerizacién. Su retirada es
rapida y sencilla, incluso si existen zonas retentivas pequefas en la preparacién. El material de relleno
temporal First-Fill elimina los dafios en los margenes de la preparacion.

Instrucciones de uso del material de relleno temporal First-Fill:

1. Aisle el diente con rollos de algodén para que el diente permanezca seco (si es necesario se pueden
poner cuias y una matriz).

2. Limpie la preparacion con una jeringa de aire/agua si es necesario y séquela.

3. Aplique la cantidad deseada de material de relleno temporal First-Fill en la bandeja de mezcla y cubralo
hasta que lo utilice.

4. Meta el material en la preparacion de la cavidad y moldéelo con una espatula o un instrumento sin punta.
Si se pega material en el instrumento, humedezca ligeramente el instrumento con material adhesivo
fotopolimerizable (por ejemplo con adhesivo Bond-1™).

5. Fotopolimerice el material First-Fill durante 40 segundos con una pistola ligera. Las restauraciones mas
importantes pueden exigir mas fotopolimerizacién (40 segundos por seccién). El material tiene una
profundidad de polimerizacion de 5 mm.

6. Saque la matriz y compruebe la oclusion.

7. El material de relleno temporal First-Fill puede ajustarse con puntos de goma siliconica o fresas
redondas. El exceso de material también puede sacarse con una hoja de escalpelo.

8. El material de relleno temporal First-Fill queda fijado normalmente con preparaciones inlay comunes. Si
se necesita mas retencién, el material de relleno temporal First-Fill puede cementarse con un cemento
sin eugenol.

9. Si se desea se puede utilizar un composite fotopolimerizado sobre el material de relleno temporal First-
Fill para la porciéon oclusal del temporal. Fotopolimerice el composite junto con la capa de material del
relleno temporal First-Fill o por separado.

PRECAUCIONES:

El material de relleno temporal First-Fill debe almacenarse a temperatura ambiente (22°C). Refrigere las
cantidades importantes hasta que las necesite. No lo exponga a la luz. Este material es sensible a ella. El
material de relleno temporal First-Fill tiene un tiempo de conservacién de 2 afios. No lo utilice después de
la fecha de caducidad.

Si utiliza una base fotopolimerizada o materiales de revestimiento en la preparacién de la cavidad, aislelos
con vaselina u otro medio separador para evitar que el material de relleno temporal First-Fill se quede
adherido a ellos.

El material de relleno temporal First-Fill no es adecuado para coronas y puentes completos. No utilice
cementos o materiales a base de eugenol y 6xido de zinc ni materiales con el material de relleno temporal
First-Fill, ya que podrian impedir la fotopolimerizacién del material de relleno temporal First-Fill.
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EE crusanvisnin:

First-Fill™-material &r ett ljushardningsfyliningsmaterial for tillfalliga rekonstruktioner, fér onlays och inlays
och omfyliningsmaterial fér forfabricerade tillfélliga kronor och broar av metakrylat- och
polykarbonatmaterial.

First-Fill tillfalligt fyliningsmaterial ar fortfarande elastiskt efter hardning. Borttagandet sker snabbt och
enkelt &ven om det finns mindre underskar i preparationen. First-Fill tillfalligt fyllningsmaterial eliminerar
skada pa preparationens kanter.

Instruktioner fér anvéndning av First-Fill tillfalligt fyliningsmaterial:

1. Isolera tanden med bomullsrullar for att sakerstalla att tanden ar torr (kilar och en matris kan anvandas
om nddvéandigt).

2. Rengor preparationen med luft/vattenspruta om nédvandigt och torka.

3. Placera 6nskad méangd av First-Fill tillfélligt fyliningsmaterial p& blandningsplattan och tack 6ver tills det
ar fardigt att anvandas.

4. For in materialet i hélpreparationen och forma med en spatel eller ett annat trubbigt instrument. Om
material fastnar pd instrumentet ska du véta ned instrumentet med lite bindningsmaterial for ljushardning
(t.ex. Bond-1?® (bindningsmedel)).

5. Ljusharda First-Fill i 40 sekunder med en ljuslampa. Storre rekonstruktioner kan krava ytterligare
ljushérdning i 40 sekunder per sektion. Materialet har ett 5 mm harddjup.

6. Ta bort matris och kontrollera ocklusion.

7. First-Fill tillfalligt fyliningsmaterial kan justeras med silikongummin&lar eller runda bitar. Overskott kan
ocksa tas bort med ett skalpellblad.

8. First-Fill tilifalligt fyliningsmaterial stannar vanligtvis pa plats med standardmassiga inlaypreparationer. Om
ytterligare retention &r nddvandig kan First-Fill tillfalligt fyllningsmaterial cementeras med eugenolfri
cement.

9.0m sa oOnskas kan en ljushdrdad komposit anvéndas o©ver First-Fill tillfalligt fyllningsmaterial for
ocklusionsdelen av det tillfélliga materialet. Ljushdrda kompositen tillsammans med eller skild fran lagret
av First-Fill tillfalligt fyliningsmaterial.

FORSIKTIGHETSATGARDER:

First-Fill tilifalligt fyllningsmaterial ska forvaras vid rumstemperatur (74° F eller 22° C). Forvara stora
kvantiteter i kylskdp fram till anvandning. Utsatt inte for ljus. Materialet &r ljuskansligt. First-Fill tillfalligt
fyllningsmaterial har en héllbarhetstid pa 2 ar. Anvand inte efter utgdngsdatum.

Om en ljushérdad bas eller belaggningsmaterial anvéands i halpreparationen ska de isoleras med vaselin eller
ett annat separationsmedium for att férhindra att First-Fill tillfalligt fyllningsmaterial binder till dem.

First-Fill tillfalligt fyliningsmaterial &r inte |ampligt fér hela kronor och broar. Anvénd inte
zinkoxideugenolcement eller -material tillsammans med First-Fill tillfalligt fyliningsmaterial eftersom de kan
inhibera polymerisationen av First-Fill tillfalligt fyliningsmaterial.
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KULLANMA TALIMATI:

First-Fill™ Malzemesi gecici restorasyonlar icin, ve ayrica metakrilat ve polikarbonat malzemeden yapilmis, 6nceden
imal edilmis gegcici kronlar ve kopriilere reline malzemesi ve onlayler ve inlayler icin 1s1kla sertlesen gegici restoratif
dolgu malzemesidir.

First-Fill gecici dolgu malzemesi sertlesmesinden sonra elastikiyetini siirdiiriir. Cikarilmasi preparasyonda kiigiik
undercut’lar olsa bile ¢abuk ve basittir. First-Fill gegici dolgu malzemesi preparasyonun kenarlarina hasar verilmesini
onler.

First-Fill gecici dolgu malzemesini kullanma talimati:

1. Disi kuru olmasini saglamak i¢in pamuk ile izole edin (gerekirse kamalar ve bir matriks uygulanabilir).

2. Preparasyonu gerekiyorsa bir hava/su siringasiyla temizleyin ve kurutun.

3. Karistima pedine istediginiz miktarda First-Fill gecici dolgu malzemesi koyun ve kullanmaya hazir oluncaya kadar
lizerini Ortiin.

4. Malzemeyi kavite preparasyonuna koyun ve bir spatiil veya kiint bir aletle sekil verin. Eger malzeme alete yapisirsa
aleti 151kla sertlesen bonding malzemesiyle (6rnegin Bond-1™ (bonding ajan1)) hafifce 1slatin.

5. First-Fill 1 bir 151k tabancasiyla 40 saniye 1s1kla sertlestirin. Daha biiyiik restorasyonlarda daha fazla 1sikla
sertlestirmeye gerek olabilir-kisim basina 40 saniye. Malzemenin 5 mm sertlesme derinligi vardir.

6. Matriksi ¢ikarin ve okluzyonu kontrol edin.

7. First-Fill gecici dolgu malzemesi silikon lastik uclar veya yuvarlak frezelerle ayarlanabilir. Fazlalik bir bistiiri ile
de almabilir.

8. First-Fill gegici dolgu malzemesi genellikle standart inlay preparasyonlari ile yerinde durur. Eger daha fazla
retansiyon gerekiyorsa First-Fill gecici dolgu malzemesi bir jenolsiiz siman ile sementlenebilir.

9. Istenirse First-Fill gegici dolgu malzemesinin iizerine gegici kismin okluzal bsliimii icin 1s1kla sertlesen kompozit
kullanilabilir. Kompoziti First-Fill gecici dolgu malzemesi ile beraber veya ayr1 olarak 1sikla sertlestirin.

ONLEMLER:

First-Fill gecici dolgu malzemesi oda sicaklifinda saklanmalidir (22°C veya 74°F). Daha fazla miktarlar
kullanilacag1 zamana kadar buzdolabinda tutun. Is1§a maruz birakmayin. -Malzeme 1518a duyarhidir. First-Fill gegici
dolgu malzemesinin 2 yil raf 6mrii vardir. Son kullanma tarihinden sonra kullanmayin.

Eger kavite preparasyonunda bir 1s1kla sertlegsen baz veya lining malzemesi kullaniyorsaniz, bunlar1 First-Fill gegici
dolgu malzemesinin kendilerine bonding olusturmasini énlemek i¢in Vazelin veya bagka ayirict bir maddeyle izole
edin.

First-Fill gegici dolgu malzemesi tam kronlar veya kopriiler i¢cin uygun degildir. First-Fill gecici dolgu malzemesiyle
birlikte First-Fill gegici dolgu malzemesinin polimerizasyonunu 6nleyebilecek olan ¢inko oksit djenol simanlar1 veya
malzemesi kullanmayin.
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